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See the notice on TED website

558830-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Construction work – Sygehusgrunden i Holstebro, Bygning 20
OJ S 154/2026 12/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: NordVestBO
R-phost: pdh@NordVestBO.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Eagraíocht atá ag dámhachtain conradh atá fóirdheonaithe 
ag údarás stáit
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Tithíocht agus taitneamhachtaí pobail

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Sygehusgrunden i Holstebro, Bygning 20
Cur síos: Projektet og udbuddet omfatter totalrenovering og ombygning af Sygehusgrunden 
Bygning 20, beliggende på Enghavevej 28-30, 7500 Holstebro. Samtlige eksisterende boliger 
berøres i mere eller mindre omfang og efter renovering og transformation, vil afdelingen 
fremad bestå af 74 almene boliger, et seniorbofællesskab og 2 ungdomsboliger.
Aitheantóir an nóis imeachta: 608e02f0-6605-4b14-850e-45da9061d1e1
Aitheantóir inmheánach: Sygehusgrunden i Holstebro, Bygning 20
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Ansøger kan deltage i udbuddet alene eller som del af et 
konsortium. Ansøger kan desuden basere sig på andre enheders formåen, f.eks. et moder- 
eller søsterselskab eller en underleverandør, uanset den juridiske karakter af relationen 
mellem ansøger og den eller de pågældende enheder. Ansøger skal som led i ansøgningen 
indsende det fælles europæiske udbudsdokument (ESPD). Ansøger, eventuelle 
konsortiedeltagere og støttende enheder skal anvende ESPD, jf. udbudslovens § 148, som 
foreløbig dokumentation for, at de ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene i udbudslovens §§ 
135 og 136 samt § 137, stk. 1, nr. 1 og 2, og at de fastsatte egnethedskrav er opfyldt. Det er 
ikke nødvendigt for ansøger at underskrive sit ESPD. Hvis ansøger deltager som konsortium, 
skal de konsortiedeltagere, der ikke indgiver ansøgningen, underskrive deres ESPD. 
Støttende enheder skal ligeledes underskrive deres ESPD. Hvis ansøger baserer sig på andre 
enheders kapacitet, skal ansøger på opfordring fremlægge støtteerklæringer eller anden 
dokumentation for, at ansøger råder over den nødvendige økonomiske og finansielle 
kapacitet, og at den pågældende enhed er juridisk forpligtet over for ansøger. I modsat fald 
kan Ordregiver ikke tage den pågældende enheds økonomiske og finansielle kapacitet i 
betragtning.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45000000 Construction work
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Aicmiú breise (cpv): 45210000 Building construction work

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Enghavevej 28-30  
Baile: Holstebro
Cód poist: 7500
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 112 000 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Proceduren "Udbud med forhandling" anvendes i overensstemmelse med 
Udbudslovens §61, stk. 1, nr. 1), litra c), da kontrakten på grund af særlige omstændigheder 
med hensyn til dens art, kompleksitet eller de retlige og finansielle forhold eller risici i 
forbindelse hermed, herunder et behov for tilpasning af tilbuddene til kontraktens særlige 
omstændigheder, ikke kan tildeles uden forudgående forhandling. Som følge af projektets art, 
tekniske kompleksitet og risici er der behov for at kunne forhandle med tilbudsgiverne om bl.a. 
udførelsesmetoder, tekniske løsninger, grænseflader, risikohåndtering og tidsplan med henblik 
på at sikre en løsning, der opfylder Ordregivers behov og kan realiseres inden for projektets 
tekniske, fysiske og økonomiske rammer. Aftalen er ikke opdelt i delaftaler, da en opdeling af 
aftalen vil eliminere de stordriftsfordele, der kan opnås ved én aftale. Opmærksomheden 
henledes på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele aftaler til russiske virksomheder 
og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for den præcise 
afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). Ordregiver har udarbejdet en 
skabelon til erklæring vedrørende forordningen. Ordregiver forbeholder sig retten til på ethvert 
tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at tilbudsgiverne ikke er omfattet af 
forbuddet, f.eks. ved at kræve dokumentation for tilbudsgivernes og disses eventuelle 
underleverandørers etableringssted og ejerforhold
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige 
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende 
dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Ordregiver udelukker en ansøger eller en 
tilbudsgiver fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis dennes aktiver administreres af en kurator 
eller af retten.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige 
forsømmelser, der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
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tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1).
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel 
organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42),
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i Udbudslovens § 39 
som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af 
udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre 
indgribende foranstaltninger,
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Ordregiver udelukker en ansøger eller en 
tilbudsgiver fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren befinder 
sig i en situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Ordregiver udelukker en ansøger eller en tilbudsgiver 
fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet.
Forais a bhaineann le cánacha nó ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Ordregiver 
udelukker en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren 
eller tilbudsgiveren har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivning i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: En ordregiver skal udelukke en ansøger 
eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15).
Dócmhainneacht: Ordregiver udelukker en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er under insolvens- eller 
likvidationsbehandling.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. Udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det 
pågældende udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Féimheacht: Ordregiver udelukker en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs.
Éilliú: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
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L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret.
Calaois: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: En 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i 
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets 
rammeafgørelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002
/475/RIA om bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21).
Socrú le creidiúnaithe: Ordregiver udelukker en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis denne er under tvangsakkord.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Sygehusgrunden i Holstebro, Bygning 20
Cur síos: Projektet og udbuddet omfatter totalrenovering og ombygning af Sygehusgrunden 
Bygning 20, beliggende på Enghavevej 28-30, 7500 Holstebro. Samtlige eksisterende boliger 
berøres i mere eller mindre omfang og efter renovering og transformation, vil afdelingen 
fremad bestå af 74 almene boliger, et seniorbofællesskab og 2 ungdomsboliger.
Aitheantóir inmheánach: Sygehusgrunden i Holstebro, Bygning 20

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45000000 Construction work
Aicmiú breise (cpv): 45210000 Building construction work

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Enghavevej 28-30  
Baile: Holstebro
Cód poist: 7500
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 30/09/2027
Dáta deiridh an tréimhse: 30/11/2029

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 112 000 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
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Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): níl

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Ioncam bliantúil meánach
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Som minimumskrav kræves en nettoomsætning på 
mindst DKK 60.000.000 i det seneste regnskabsår eller som gennemsnit af de tre seneste 
afsluttede regnskabsår. Hvis ansøgeren baserer sig på andre enheders formåen, beregnes 
nettoomsætningen som ansøgerens og disse andre enheders samlede gennemsnitlige 
nettoomsætning. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) beregnes 
nettoomsætningen som virksomhedernes samlede nettoomsætning.

Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Som minimumskrav kræves en egenkapital på mindst 
DKK 15.000.000 ved afslutning af seneste regnskabsår. Hvis ansøgeren baserer sig på andre 
enheders økonomiske og finansielle formåen, beregnes egenkapitalen som ansøgerens og 
disse andre enheders samlede egenkapital ved afslutning af seneste regnskabsår. Ved en 
sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) beregnes egenkapitalen som 
virksomhedernes samlede egenkapital ved afslutning af seneste regnskabsår.

Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Som minimumskrav kræves en soliditetsgrad på mindst 
15 % ved afslutning af seneste regnskabsår. Hvis ansøgeren baserer sig på andre enheders 
formåen, beregnes soliditetsgraden som ansøgerens og disse andre enheders samlede 
egenkapital divideret med den samlede balancesum ved afslutning af seneste regnskabsår. 
Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) beregnes soliditetsgraden som 
virksomhedernes samlede egenkapital divideret med den samlede balancesum ved afslutning 
af seneste regnskabsår.

Critéar: Tagairtí ar shaothair sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Der stilles følgende minimumskrav til ansøgerens 
tekniske og faglige formåen: • Ansøger skal kunne påvise referencer (min. 2 stk.) vedrørende 
renovering og ombygning af lignende alment boligbyggeri eller lignende boligbyggeri udført i 
totalentreprise. • Ansøger/ansøgerteamet skal kunne påvise referencer (min. 1 stk.) 
vedrørende arkitektprojektering i forbindelse med renovering og ombygning af lignende alment 
boligbyggeri eller lignende boligbyggeri. • Ansøger/ansøgerteamet skal kunne påvise 
referencer (min. 1 stk.) vedrørende ingeniørprojektering i forbindelse med renovering og 
ombygning af lignende alment boligbyggeri eller lignende boligbyggeri. Hver reference bedes 
indeholde: a) kundens navn b) udførelsesperiode c) kontraktværdi d) en beskrivelse af 
opgaven, der fremhæver arbejdernes sammenlignelighed med de arbejder, der er omfattet af 
den aktuelt udbudte kontrakt. Såfremt der modtages flere end 5 konditionsmæssige 
ansøgninger fra ansøgere, der ikke er omfattet af en udelukkelsesgrund, jf. ovenstående, og 
som opfylder egnethedskravene, udvælges de 5 ansøgere, som ud fra hensynet til at skabe 
en optimal konkurrence, vurderes bedst egnede til at løse opgaven. Herunder vurderes i hvor 
høj grad ansøger via referencer kan dokumentere erfaring med sammenlignede opgaver / 
sammenlignede renoveringsaktiviteter. Ansøgerne vil blive udvalgt efter en samlet vurdering 
af, hvilken gruppe af ansøgere, der vil skabe en optimal konkurrence. Dette betyder, at 
ansøgerne, hvis det er muligt, udvælges i to grupper: A) 2-3 store større virksomheder 
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karakteriseret ved en (netto)årsomsætning over DKK 1000 mio. ekskl. moms. B) 2-3 
mellemstore virksomheder karakteriseret ved en (netto)årsomsætning mellem DKK 60 mio. - 
1000 mio. ekskl. moms. Årsomsætning tager afsæt i det seneste afsluttede regnskabsår.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 5
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 5
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur
Forchoimeádann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhámhachtain ar bhonn na 
dtairiscintí tosaigh gan aon chaibidlíocht eile

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: Priskriteriet forstås her som laveste værdi i tilbudslistens sumfelt (”Tilbudssum”).
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 50
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Arkitektur, teknisk kvalitet og materialer lgende tillægges ligelig vægt i 
tilbudsevalueringen: - I hvor høj grad at de tilbudte bygnings- og installationsmæssige 
løsninger samt tilbudte materialer og produkter, jf. tilbuddets beskrivelse og materialeliste, 
imødekommer bygherrens ønske til æstetik samt enkle, solide, driftssikre og velafprøvede 
løsninger. - I forlængelse af ovennævnte vil materialelisten blive vurderet ud fra en 
helhedsvurdering. Ordregiver vil i sin vurdering lægge vægt på og vurdere det positivt, at der 
er valgt produkter, der lever op til de kvaliteter, der er angivet. Hvis der leveres et produkt, der 
vurderes at være bedre end de kvaliteter der er angivet i kraft af design, holdbarhed og/eller 
totaløkonomi, vil dette blive taget i betragtning og indgå positivt i vurderingen.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 30
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Organisation, bemanding og proces Følgende tillægges ligelig vægt i 
tilbudsevalueringen: Organisation: - I hvor høj grad at tilbudsgiveren har anvist en klar og 
rationel organisering af opgaven, herunder med klar og logisk afgræsning af ansvars- og 
kompetenceområder internt i teamet, således at kommunikation og information til og med 
bygherre gennemføres præcist og rettidig. CV’er: - I hvor høj grad at CV’er for 
nøglepersonerne projektleder/sagsansvarlig, projekteringsleder, byggeleder, sagsarkitekt og 
sagsingeniør kan dokumentere stor faglig kompetence, herunder erfaring fra lignende 
byggerier. Byggeproces: - I hvor høj grad tilbudsgiveren viser overblik over ydelser i 
projektforløbet, samt evnen til at skabe en helhedsorienteret tilgang til projektet, herunder 
håndtering af byggeplads, arbejdsmiljø og Naboerne. - I hvor høj grad tilbudsgiver kan 
beskrive og tilbyde en effektiv afleveringsproces med fokus på mangelfri ibrugtagning – inden 
beboerne flytter tilbage til boligen. Bæredygtighed: Det vil blive vægtet positivt: I hvor høj grad 
tilbudsgiver udviser forståelsen for anvendelse af sunde byggematerialer. At tilbudsgiver 
beskriver materialevalg til anvendelse i projektet udover de beskrevne minimumskrav til 
materialerne. At tilbudsgiver har- og beskriver referencer fra tidligere udførte byggesager hvor 
der er udført bæredygtige tiltag på byggepladsen. At tilbudsgiver udarbejder beskrivelse af 
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hvordan- og hvilke bæredygtige tiltag, er planlagt implementeret i udførelsen. At tilbudsgiver 
beskriver hvordan at affaldssortering og genbrugsplads (overskudslager af nyt) til rester, kan 
udføres med henblik på en optimeret sortering og genanvendelse af byggematerialer. At 
tilbudsgiver beskriver hvordan ovenstående dokumenteres i udførelsesperiode.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 20

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na 
hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
476335341347809040/da-dk/public/tender/TID-476335341347809040

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí an nóis imeachta: 
An dáta a mheastar a sheolfar na cuirí chun tairiscintí a chur isteach: 12/10/2026
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
476335341347809040/da-dk/public/tender/TID-476335341347809040
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: Iht. ABT18
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 25/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Am 
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Aftalegrundlaget er ABT18 med 
ændringer og tilføjelser i henhold til Særlige Betingelser (SB). Den kontraktformular, der er 
inkluderet i udbudsmaterialet, vil blive udfyldt og anvendt ved kontraktindgåelsen.
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Frister for og procedurer for klager fremgår af 
"Bekendtgørelse af lov om Klagenævnet for udbud", LBK nr. 593 af 2. juni 2016, med senere 
ændringer. Klager over afslag på prækvalifikation skal indgives til Klagenævnet for Udbud 
inden 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har afsendt 
underretning om beslutningen til de berørte ansøgere. Klager, som ikke vedrører afslag på 
prækvalifikation, skal indgives til Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at 
ordregiver har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-476335341347809040/da-dk/public/tender/TID-476335341347809040
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-476335341347809040/da-dk/public/tender/TID-476335341347809040
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-476335341347809040/da-dk/public/tender/TID-476335341347809040
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-476335341347809040/da-dk/public/tender/TID-476335341347809040
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ordregiver har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Senest samtidig med at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden. I tilfælde, 
hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der 
begæres opsættende virkning af klagen.
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 72405708
Seoladh idirlín: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 41715000
Seoladh idirlín: http://www.kfst.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Sweco Architects
Uimhir chlárúcháin: 48233511
Seoladh poist: Willemoesgade 13K
Baile: Århus C
Cód poist: 8200
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Brian Hjelm Jensen
R-phost: brianhjelm.jensen@sweco.dk
Róil na heagraíochta seo: 

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk/
mailto:brianhjelm.jensen@sweco.dk
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Soláthraí seirbhísí an tsoláthair

8.1.  ORG-0005
Ainm oifigiúil: NordVestBO
Uimhir chlárúcháin: 14916679
Seoladh poist: Nørregade 57
Baile: Holstebro
Cód poist: 7500
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Peter Dahl Henriksen
R-phost: pdh@NordVestBO.dk
Teil.: +45 30548722
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 1c473a13-e4a9-4057-9ab4-c3a1a52e0dda  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 11/08/2026 12:40:03 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 558830-2026
Uimhir eagráin IO S: 154/2026
Dáta foilsithe: 12/08/2026

mailto:pdh@NordVestBO.dk
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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